1) Empfangar/Consignée/Destinataie

'(3& Emptangs- und Bearbeltungsvannemel
Remarks/Observations

Lieferschein

Magna PT S.p.A.
Via dei Gerani, 5

{3) Nr,

00131579

(4) Versanddatum/Date of delivary!
Date de livraison

Am Weidenbroich 24
42897 Remscheid

[-70026 Modugno 25.08.2025
TelerantvendornT ounnissear —Fﬁ-‘racht (7] Anlieferung {Ist] Rechnung
Lieferantanar. ‘91000189 & lunfrai l Waggon Spediteur
. . . EUR rachigut tremd. Fahrzeud
finova Feinschneidtechnik GmbH b ST T

ress

Post

{707 Thre Zeichend  |(11] Bestellung Nr.Jyour order 115} Zusatzdaten des Bastellers (1m55f0 Abteilung/our ref./  [(13) Hausi {14y Unsere Adftragsnr.Jour No.notre Na.
pour ref.fvolre ref.  |votre ordre notre réf,
411 550003794701 AB8652
19.06.2017
18) Versandart/Shipment/Expédition|frel {20 unfre](21) Verpackungsart/ {22} VersandzeicheryMarks/Marquage (23) Gesamtgewicht kg {24)
Packing/Emballage
per LKW, Sped. X Siehe unten LKW | Bruto 38,00 519,00 Netto
Schweitzer
25) Versandanschrift’Shipping address/Destinataire 26) Abladestele
SvevaTrans s.r.l. Via dei Gerani, § [ -70026 Modugno [100 14248
27) |28} Sachnummer iDrawing No.J (29) Bezeichnung der Lieferung/Leistung/Description (30) Menge/ [31) {40} Empf&ngervermerke
Pos.) |Plan No. Index [21) Verpackungsart/Packing/Emballage QuantitylQuantité Eicheit Fyange (s - Varmerke
c R
1 PS58726300 C | Kupplungskérper 5.160 [Stk
(2174.03)
=« |D-Tell
Artikel: 2174.03
Fertigungscharge: 20250825-004
Artikel: IN2174.02
Fertigungscharge: 20250821-008
1 x TBA-520857
40 x TBA-520881 1295tk
1 x TBA-520892
1 x TBA-570018
Wir liefern gemd&R unseren neuen, ab 05.07.2024 giltigen, im Internet
unter hitps:/finova-gmbh.de als PDF-File abrufbaren "Allgemeinen
Verkaufsbedingungen - AGB".
Sl A539|4Y
A&odvrexyd
KUEHNE+NAGEL s...1.
ACCETTAZIONE MERCE M EHNAGEL sl
Quantita dichiarata: 5‘4&) el ue - 70026 Podugnol{BA)
Quantita effettiva;
Tipo Imballaggio:
Quantita (mballi: 0% SET 202p
Conformiti alle schede d'infhallo: ALUS
Data controllo: v Yo 5 . .
Firma 2o v | wronvisprva di .
oo s fen nalitd e quantita”
42} Eingangsvermerke {43y Mengenprifung @3] GUieprUtung/Praanericht 45) Empianger 35) Rechnungspeuturg
Datum
Namef
Nr




seit (iber

59

Jahren
- -y Ludwigsburg, 28.08.2025
sc.: NcIiR FNragshotot;:;aef 26.08.2025 Seite 1 von 1
enaung-Nr.: - vom .Ja. 25-008488

1 Absender { Expediteur INTERNATIONALER FRACHTEBRIEF C M R

FINOVA LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trotz elner ge- Cetranspertestsoumis, nonebstanttouteclause
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH genleiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Convention relative au contrat de
AM WEIDENBROQICH 24 (bereinkemmensiberdenBeforderungsvertragim  transport international des marchandises par
42897 REMSCHEID intem. StraBenglterverkehr (CMR). route (MR).

2 Empfanger / Destinataire 6 Frachtfihrer / Teansporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DE| CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Cari-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gutes ! Kieu prévu pewr la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtithrer / Transporteurs successifs

Qrtf Lisu Modugno
Lend/Pays Italien Zeiti Temps

Datum/Date  02.09.2025 8:00 bis 15.00 Uhr

4 Ot und Tag der Ubemabme f Lieu et date de 1a prise en charge de la marchandise
Ort/Lieu REMSCHEID

Land/Pays Deutschland Zeit f Temps
Datum/Date  28.08.2025 09:00 bis 13.00 Uhr

Vorbehalte und BEemerkungen des Frachtfohrer /
Réserves et observations des {ransporteurs

5 Beigefigte Dokumente f Documents annexes

9 Pos 10 Zeichen/Nr. 1 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, ka
1 00131579/00131580 3  COoLu Getriebeteile 2.807 8,43
2 00131581 1 COLLI
3 00131596 1 cCoLLl
< 4 00131597 1 coLl
;’—\A
o -
(S —
50 Coh.
Summe: 6,00 COLLI 2.807,00
Total;
16 Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Emittlung der Tarifkitometer mit Grenzibergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanwsisung f Prescriplion daffranchissement 24 Besondere Vereinbarungen f Conventions particulieres

WO-Auftrag,AG=Son2

Ubernahmebestatrgung des Fahrers: Die Sendung wurde

19 Amtliches Kennzeichen Nutzlastint
Kiz vollstdndig und in qpsseﬂlch uter Beschaffenheit
Anhanger ibernommen. Die deungs tchefrung ist gemdass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben duréh geﬁhhgg; erfoigt.
22 Benutzier Grenzibergang 7 Cut 250084&89mpf;ng39 G Qa! m / Date
Récepw s marcha £
20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co. ”ﬁ . MAGN 5?? ”.‘7170 (2 f
D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwigsburg Y
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers l'Jnl?;r nﬂ nd St'emp'g],des Empféngers
Signature et timbre fexpéditeur Signature et timbre du transperteur ;ture«ﬂ timbre’'de destinataire
u.} P
7 7 o,
[ { 7 N
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfahrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralte 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 800 08
Telefon (071 41) 24 51-0 Handelsregister: Stutigart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: wwawv.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



